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OGNIANNO VALVOSANITARIA BUGATTI
PRODUCE 25.000.000 DI PEZZI CHE VENGONO
ESPORTATI IN 85 PAESI NEL MONDO.

KAM/AbIV rog VALVOSANITARIA BUGATTI
MPON3BO/ANT 25.000.000 EANHNL TTPOAYKLNU,
KOTOPBIE SKCIIOPTUPYIOTCA B 85 CTPAH MUPA.

EVERY YEAR VALVOSANITARIA BUGATTI
PRODUCES OVER 25.000.000 PIECES THAT ARE
EXPORTED TO 85 COUNTRIES WORLWIDE.

CADA ANO VALVOSANITARIA BUGATTI PRODUCE
25.000.000 DE PIEZAS QUE SE EXPORTAN
A 85 PAISES DEL MUNDO.
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BUGATTI

HIGH QUALITY VALVES H =

Valvosanitaria Bugatti nasce nel 1948 a Lumezzane (BS) basando la propria attivita sulla produzione di rubinetti.

Con il passare del tempo I'attivita si specializza nella produzione di valvole a sfera e nel 1984 si trasferisce nella nuova sede di
Castegnato. L'ampio magazzino assicura un’efficiente organizzazione delle scorte e consente di velocizzare le consegne.

Nel 2023 Valvosanitaria Bugatti entra a far parte del Gruppo Gnutti. Oggi & un’azienda affermata a livello internazionale nella
produzione di valvole a sfera per acqua e gas, raccordi, rubinetteria e componenti per impianti di riscaldamento.

The production of taps was Valvosanitaria Bugatti’s main activity since it was founded in 1948 in Lumezzane (BS).

Over time, the business focused on producing ball valves and in 1984 moved to the new headquarters in Castegnato. The large
warehouse assures an efficient organization of the supplies and speeds up the delivery process. In 2023 Valvosanitaria Bugatti
joined the Gruppo Gnutti. Today, the company has gained international recognition for its production of ball valves for water and
gas, fittings, taps, and heating system components.

KomnaHus Valvosanitaria Bugatti 6e11a ocHosaHa 8 1948 200y, 8 2. /lymed3aHe (bpewua) ocHosbieas caoli bu3Hec Ha Mpou3sodcmee
KpaHoe u seHmusel. Co spemMeHeM KOMMAHUA CMeyuaau3uposandce Ha npoussoocmee WaposbiX KpaHos, a 8 1984 200y
nepeexasna Ha Hogoe Mecmo 8 2. KacmeHbsamo. bonbwol cknad eomoeoli MpodyKyuu obecnevusn 3ghgheKmuBHyH op2aHU3ayUID
3ar1acos u yckopeHue nocmasok KaueHmam. B 2023 200y Valvosanitaria Bugatti eowna 8 cocmae [pynnel Gnutti. Ce200HA amo
8CeMUpPHO U38ECMHAA KOMIAHUA M0 MPou3800CcmM8yY Wapo8biX KPAHO8 071 800bI U 203d, humuH208, CAHMEXHUYECKOU apmamypel
U KOMMOHeHmMos8 014 cucmem 0monnaeHus.

Valvosanitaria Bugatti nacio en 1948 en Lumezzane (BS) basando su actividad en la fabricacion de grifos.

Con el tiempo la empresa se especializo en la fabricacion de vdlvulas de bolas y en 1984 se traslado a las nuevas instalaciones de
Castegnato. El gran almacén garantiza una organizacion eficaz de las existencias y permite entregas rapidas. En 2023 Valvosanitaria
Bugatti paso a formar parte del Gruppo Gnutti. Actualmente es una empresa afirmada a nivel internacional en la fabricacion de
vdlvulas de bolas para agua y gas, racores, grifos y componentes para sistemas de calefaccion.

G
/4
Gnutti
Group

Il Gruppo Gnutti costituisce una delle principali realta dell’imprenditorialita bresciana sin dagli anni ‘50, con un’attivita ben
radicata nel territorio. Un Gruppo di aziende che detiene I'intera filiera tecnico-produttiva e trasforma la materia prima in
prodotto finito. Un accordo perfetto tra Tradizione, Professionalita, Qualita, Tecnologia e Know-How per poter offrire ogni giorno
il miglior servizio. Il Gruppo Gnutti nasce dallo sviluppo e dalla crescita di Gnutti Cirillo S.p.A.

The Gruppo Gnutti has been one of the cornerstones of industry in the Brescia area since the 1950s with activities that are deeply-
rooted in the region: a Group of companies covering the whole technical-productive supply chain, able to transform raw material
into finished products. A perfect mix of Tradition, Professionalism, Quality, Technology and Know-how in order to offer the very
best service every day. The Gruppo Gnutti springs from the development and growth of Gnutti Cirillo S.p.A.

lpynna Gnutti sAensemca 0OHUM U3 AUGepo8 8 UHOYCMPUAAbLHOM MpednpuHUMamenscmee MPosUHYUU bpewus, HaYuUHasA ¢
1950-x 20008, ¢ npou3sodcmeeHHOU AKMUBHOCMbIO yKopeHuswelica no eceli meppumopuu obaacmu. pynna Gnutti — amo
epynna KommnaHuli u 3080008, Komopas esnadeem eceli MmexHO/02UYeCcKU-MpouzsoocmeeHHol uenoykol u npespawaem
nepsuYyHoe cbipbe 8 20Mosblili MPodyKkm. 3mo udeanbHas KOMOUHAUUA Mexcdy mpaduyusmu, MPoGeccuoHaAU3MOM, KAYECMBOM,
mexHonoauamu u Know-How, ymo rno3eonsem exedHes8HO npedocmasaame HauAy4wuli cepeuc KAUeHmMam rno ecemy mupy.
[pynna Gnutti 03HUKAG 8 pe3ynbmame pazeumus u pocma komnaHuu Gnutti Cirillo S. p. A.

El Gruppo Gnutti constituye una de las principales realidades empresariales de Brescia desde los afios 50 con una actividad bien
enraizada en el territorio. Un Grupo de empresas que posee toda la cadena técnico-productiva y transforma la materia prima en
producto acabado. Un acuerdo perfecto entre Tradicion, Profesionalidad, Calidad, Tecnologia y Experiencia para poder ofrecer
cada dia el mejor servicio.

El Grupo Gnutti nace del desarrollo y del crecimiento de Gnutti Cirillo S.p.A.



LA NOSTRA PRODUZIONE
OUR PRODUCTION - HALLIA NPOAYKLINA - NUESTRA PRODUCCION

Vasta gamma di valvole a sfera in ottone per acqua. Costruite in accordo con le principali normative
internazionali, con caratteristiche tecniche diverse, e quindi idonee per I'utilizzo in vari settori.
ACQUA Wide range of brass ball valves for water; they have been manufactured pursuant to the most demanding
WATER international standards, with different technical features and, therefore, they are suitable for use in many sectors.
BOAA
AGUA Mol npou3sodum wupoKuli accopmumeHm aAAaMyHHbIX WAPOBbIX KpaHo8 071 800bl. Hawu KpaHsi

usazomasnuearomca 8 coomeemcmeuu C OCHOBHbIMU Me}l'(ayHapoaHbIMU Hopmamusamu. TexHu4yecKue
Xapakmepucmuku OaHHbIX KPAHOB8 M0380s1A0M UCI10/163080Mb UX 8 PA3/TUYHbIX o0baacmsx npou3sodcmea.

Amplia gama de vdlvulas de bola de latén para agua. fabricadas en conformidad con las principales
normativas internacionales, con caracteristicas técnicas diferentes y, por lo tanto, idéneas para el uso en
diferentes sectores.

Valvole a sfera in ottone per gas, costruite secondo la normativa EN 331. Le nostre valvole realizzate sia
diritte che ad angolo, sono adatte a vari posizionamenti soprattutto per uso domestico, alcuni modelli sono
disponibili con leve di sicurezza e antimorosita.

GAS Gas, brass ball valves, manufactured in full compliance with standard EN 331. Our valves are available
%44; both straight and angular, so that they are particularly suitable for various installation layouts above all for
GAS domestic purposes; some models are available equipped with safety and in-arrears locking handles.
JlamyHHele waposbie KpaHbl 044 2a3a, npou3sodamcsa 6 coomeemcmeuu co cmaHoapmom EN 331. Hawu
KPGHbI, KOK MpAMble MaK U y2a08ble, No0xo0am 0415 pa3auyHbIx pazmeuwjeHull, Ho npexcde eceao 014 66IMmo8020
npumeHeHus. MHoaue Hawu cepuu mo2ym Mocmasaamecs ¢ npedoxpaHUMesnbHbIM PblYa20M U 3aMKOM.
Vdlvulas de bola de latén para gas, fabricadas en conformidad con la normativa EN 331. Nuestras vdlvulas
estdn disponibles rectas o en dngulo, se adaptan a diferentes colocaciones, principalmente para uso
domeéstico, algunos modelos estdn disponibles con palancas de seguridad y antirretorno.
\ Componenti per impianti di riscaldamento (rete di trasporto e terminali radianti): valvole e detentori per
&)) radiatori con attacco per tubo ferro, PEX, PEX/AL/PEX o rame, collettori di distribuzione, valvole di sicurezza,
v manometri e sfiati.

RISCALDAMENTO

HEATING Components for heating systems (network channels and radiant terminals): radiator valves and holders with
OTOIN/IEHUNE connection for iron, PEX, PEX/AL/PEX or copper pipes, distribution manifolds, safety valves, pressure gauges

CALEFACCION and vents.

KomnoHeHmsl 015 cucmem omonaeHus (pacnpedeaumessHele cemu U ay4ucmele cucmemsl): KAANAaHsI U
depxcamenu 015 paduamopos c COeOUHEHUEM 0715 #enesHbix mpy6, mpy6 PEX, PEX/AL/PEX unu medHbix mpy6,
pacrnipedenumesoHbie KOAAEKMOPbI, NPedoXpaHumesbHbie KAanaHbl, MAaHOMempbl U 8eHMUAAYUOHHbIe
omeepcmus.

Componentes para sistemas de calefaccion (red de transporte y terminales radiantes): vdlvulas y detentores
para radiadores con union para tubo de hierro, PEX, PEX/AL/PEX o cobre, colectores de distribucién, vdlvulas
de seguridad, manometros y purgas.

ﬂﬂ Raccordi a compressione in ottone cromato e giallo per tubo ferro. Raccordi a compressione in ottone
prodotti secondo la normativa DIN 8076 per tubo PE per impiego acqua e gas. Raccordi a pressare per tubo
RACCORDI multistrato per impiego acqua e gas.
FITTINGS S . . . .
OUTUHIN Chromed and yellow brass compression fittings for iron pipe. Brass compression fittings manufactured in
RACORES compliance with standard DIN 8076 for PE pipe to be used with water and gas. Press-fittings for multilayer to

be used with water and gas.

JlamyHHble U XpOMUPOBAHHbLIE KOMIMPECCUOHHbIe hUMUH2U, Xeamele pumuHau 0415 Hene3Hbix mpyo.
Bce s1amyHHble KOMMPeCcCUoHHble humuHau Npou38o0amcs 8 NOJAHOM COOM8EMCMBUU CO CMAHOAPMOM
DIN 8076 8 KombuHayuu c noauamusaeHoseimu mpybamu 13 014 6000rnposodos U 2a30Mposooos.
Mpecc-¢pumuHau 015 MHo20cA0lHbIX MPy6 019 UCM0aAb308aHUA € 8000l U C 2030M

Racores de compresion de laton cromado y amarillo para tubo de hierro. Racores de compresion de laton
fabricados en conformidad con la normativa DIN 8076 para tubo PE para uso de agua y gas. Press-fittings
para tubo multicapa para uso de agua y gas.
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() ACQUA - WATER - BOAA - AGUA

KANSAS - SERIES 100

Valvole a sfera
passaggio ridotto,
228/1

Limiti di temperatura:
-20°C+120°C

Limiti di pressione:
PN 20 + PN 64

in ottone a
filetto 1SO

Brass ball valves, reduced bore,
1SO 228/1 thread

Temperature range: -20 °C +120 °C
Working pressure: PN 20 +PN 64

KpaHel  waposbie namyHHeble,
HemnosaHoMpoxooHsle, pe3vba 1SO
228/1

lMpedenvHele napamempeoi
memnepamypei: -20 °C +120 °C
MpedenbHbie napamempel
O0asnexus: PN 20 = PN 64

Vdlvula de esfera de laton de
paso reducido, rosca ISO 228/1
Limites de temperatura:
-20°C+120°C

Limites de presion: PN 20 = PN 64

ALABAMA - SERIES 700

Valvole a sfera in ottone a
passaggio ridotto, filetto 1SO 7/1
(UNI EN 10226)

Limiti di temperatura:
-20°C+120°C

Limiti di pressione:

PN 20 + PN 64

Brass ball valves, reduced bore,
ISO 7/1 (UNI EN 10226) thread
Temperature range: -20 °C +120 °C
Working pressure: PN 20 PN 64

KpaHbl  waposble namyHHsle,
HernosIHoMpPoxooHsle, pe3vba ISO
7/1 (UNI EN 10226)

MpedesnbHobie napamempsi
memnepamypel: -20 °C +120 °C
lMpedenvHele napamempoi
OasneHus: PN 20 = PN 64

Vdlvula de esfera de laton de
paso reducido, rosca ISO 7/1 (UNI
EN 10226)

Limites de temperatura:
-20°C+120°C

Limites de presion: PN 20 + PN 64

ARIZONA - SERIES 600

Valvole a sfera in ottone a
passaggio standard, filetto 1SO
228/1

Limiti di temperatura:
-20°C+120°C

Limiti di pressione:

PN 14 + PN 50

Brass ball valves, standard bore,
I1SO 228/1 thread

Temperature range: -20 °C +120 °C
Working pressure: PN 14 PN 50

KpaHbl  waposbie namyHHeble,
cmaHOapmHsbIl Mpoxod, peszvba
1SO 228/1

lpedensvHele napamempeoi
memnepamypei: -20 °C +120 °C
MpedenbHbie napamempel
OasneHus: PN 14 + PN 50

Vdlvulas de bola de latén, paso
estrandar, rosca 1SO 228/1
Limites de temperatura:
-20°C+120°C

Limites de presion: PN 14 + PN 50

CALIFORNIA - SERIES 200

Valvole a sfera in ottone a
passaggio totale, filetto 1SO 7/1
(UNI EN 10226)

Limiti di temperatura:
-20°C+120°C

Limiti di pressione: PN 14 + PN 64

Brass ball valves, full bore,
ISO 7/1 (UNI EN 10226) thread

Temperature range: -20 °C +120 °C
Working pressure: PN 14 + PN 64

KpaHbl wapossie namyHHeble,
MosHOMPOoXoOHble, pe3zvba SO
7/1 (UNI EN 10226)

lMpedenvHble napamempeoi
memnepamypei: -20 °C +120 °C
MpedenbHbie napamempel
OasneHus: PN 14 + PN 64

Vdlvulas de bola de latén, paso
total, rosca I1SO 7/1 (UNI EN
10226)

Limites de temperatura:
-20°C+120°C

Limites de presion: PN 14 = PN 64

NEW JERSEY - SERIES 900

Valvole a sfera
passaggio totale,
228/1

Limiti di temperatura:
-20°C+120°C

Limiti di pressione: PN 14 + PN 50

in ottone a
filetto 1SO

Brass ball valves, full bore,

1SO 228/1 thread

Temperature range:
-20°C+120°C

Working pressure: PN 14 + PN 50

KpaHbel wapossie namyHHsble,
MoHOMPoXoOHble, pe3vba SO
228/1

lpedenovHele napamempeoi
memnepamypei: -20 °C +120 °C
MpedenbHbie napamempel
OasneHus: PN 14 + PN 50

Vdlvulas de bola de latdn, paso
total, rosca ISO 228/1

Limites de temperatura:
-20°C+120°C

Limites de presion: PN 14 = PN 50

KENTUCKY

Valvola a sfera in ottone CW602N
antidezincificante a  passaggio
totale, filetto 1SO 7/1 (UNI EN 10226)
Limiti di temperatura: -20 °C +120 °C
Limiti di pressione: PN 25 + PN 64

Full  bore, anti-dezincification
CW602N brass valves, I1SO 7/1
(UNI EN 10226) thread
Temperature range: -20 °C +120 °C
Working pressure: PN 25 + PN 64

Llaposoli KpaH u3 saamyHu
CW602N — Hosblli  namyHHbIl
crnnas, kKomopelli oepaHuyusaem
KOppO3UOHHOe so30elicmsue
800bl HA KPAH, MOAHOMNPOX0OHOU,
pe3bba ISO 7/1 (UNI EN 10226).
lMpedenbHblie napamempel
memnepamypei: -20 °C +120 °C
MpedenbHble napamempbi
dasneHua: PN 25 = PN 64

Vdlvulas de bola de laton CW602N
antidezincificante, paso total,
rosca I1SO 7/1 (UNI EN 10226,).
Limites de temperatura:
-20°C+120°C

Limites de presién: PN 25 + PN 64

OREGON - SERIES 300

Valvole a sfera
passaggio totale,
228/1

Limiti di temperatura:
-20°C+185°C

Limiti di pressione: PN 25 + PN 64

in ottone a
filetto 1SO

Brass ball valves, full bore, 1SO
228/1 thread

Temperature range:

-20 °C+185 °C

Working pressure: PN 25 + PN 64

KpaHel  waposbie namyHHsble,
Mo/HOMPOXo0Hble, pe3vba I1SO
228/1

lpedensvHele napamempesi
memnepamypei: -20 °C+185°C
MpedenbHbie napamempel
dasneHus: PN 25 = PN 64

Vdlvulas del bola de latén, paso
total, rosca ISO 228/1

Limites de temperatura:
-20°C+185°C

Limites de presion: PN 25+ PN 64

VIRGINIA

Valvole a sfera in ottone a
passaggio totale, filetto 1SO 7/1
(UNI EN 10226)

Limiti di temperatura:
-20°C+120°C

Limiti di pressione: PN 20 + PN 40

Brass ball valves, full bore, ISO
7/1 (UNI EN 10226) thread
Temperature range: -20 °C +120 °C
Working pressure:

PN 20 + PN 40

KpaHbel waposbie nAamyHHsble,
MO/IHOMPOXO0OHbIE, C (hAAHUEM,
pe3bba I1SO 7/1 (UNI EN 10226)
MpedesnbHble napamempel
memnepamypel: -20 °C +120 °C
lpedensvHele napamempesi
OdasneHus: PN 20 = PN 40

Vdlvula de bola de latén, paso
total, rosca I1SO 7/1 (UNI EN
10226)

Limites de temperatura:
-20°C+120°C

Limites de presion: PN 20 + PN 40
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NEBRASKA

Riduttori di pressione, Ailtri,

valvole di ritegno e di fondo,
saracinesche - filetto 1SO 228/1
Limiti di temperatura:

-20°C +100 °C

Pressure reducing valve, filter,
check and foot valves, gate valve
-1SO 228/1 thread

Temperature range: -20 °C +100 °C

Pedykmopel dasseHus,
unempel, 06paMHsIe U HUXHUE
KAanaHsl, 3a08UXKU - pe3bba ISO
228/1

MpedesnbHbie napamempoi
memnepamypel: -20 °C +100 °C

Reductores de presion, filtros,
vdlvulas de retencion y de fondo,
compuerta - rosca 1SO 228/1
Limites de temperatura:

-20°C +100 °C

MN. GAS-GAS-TA3-

ALASKA
Rubinetti a sfera in ottone
portagomma. Rubinetti a

sfera con sistema antigelo e
antilegionella

Brass ball valves with bibcock
hose barb. Ball valves with anti-
freeze and anti-legionella system

KpaHel 8000pa3bopHsie
waposele U3 saamyHu. Bce
waposbie  KpaHel  OCHAWeHb!

aHmMubakmepuansHol 3aujumoli
"AHmuneauoHenna” u cucmemoli
“No-frost”

Llaves de pasos portagoma de
laton. Llaves de paso con sistema
anticongelante y antilegionela

GAS

.Q?D
MINNESOTA
Rubinetti per sottolavabo,

minivalvole, filetto ISO 228/1
Limiti di temperatura:
-10°C+90°C

Limiti di pressione: PN 10

Under-sink  brass ball valve,
mini-valves, ISO 228/1 thread
Temperature range: -10 °C +90 °C
Working pressure: PN 10

KpaHsi 0518 6a4kos, cmecumenel,
MUHU-KPAHbI.

MpedesnbHbie napamempsl
memnepamypei: -10 °C +90 °C
MpedenbHbie napamempel
daeneHus: PN 10

Vidlvulas para bajo lavabo,
mini-vdlvulas, rosca 1SO 228/1
Limites de temperatura:
-10°C +90 °C

Limites de presion: PN 10

MIAMI

Rubinetti per lavatrice, filetto
1SO 228/1

Limiti di temperatura:

-20°C+90 °C

Limiti di pressione: PN 10

Washing machine bibcock valve,
I1SO 228/1 thread

Temperature range: -20 °C +90 °C
Working pressure: PN 10

KpaHel ons MOOK/AKOYeHUs
CMUPAnbHLIX U M0CYyOOMOEYHbIX
MawuH, pe3sbba ISO 228/1
MpedesnbHbie napamempsi
memnepamypei: -20 °C +90 °C
MpedesnbHbie napamempeoi
dasneHus: PN 10

Valvulas para lavadoras, rosca
1SO 228/1

Limites de temperatura:
-20°C+90 °C

Limites de presion: PN 10

DAKOTA

Valvole a sfera in ottone per gas
a passaggio ridotto, filetto ISO 7/1
(UNI EN 10226)

Limiti di temperatura:
-20°C+60°C

Limiti di pressione: MOP5

Brass ball valves for gas, reduced
bore, 1SO 7/1 (UNI EN 10226)
thread

Temperature range: -20 °C +60 °C
Working pressure: MOP5

LLlaposble KpaHbl AAMYyHHbIe

0714 2030, MOAHOMPOXOOHbIE,
pesvba 1SO 7/1 (UNI EN 10226)
MpedesnbHoble napamempol
memnepamypei: -20 °C +60 °C
lpedenbHble napamempsi
dasneHus: MOP5

Valvulas de bola de laton para
gas, paso reducido, rosca I1SO 7/1
(UNI EN 10226)

Limites de temperatura: -20 °C
+60 °C

Limites de presion: MOP5

COLORADO

Valvole a sfera in ottone per gas
a passaggio totale, filetto 1SO 7/1
(UNI EN 10226)

Limiti di temperatura:
-20°C+60°C

Limiti di pressione: MOP5

Brass ball valves for gas, full bore,
ISO 7/1 (UNI EN 10226) thread
Temperature range: -20 °C +60 °C
Working pressure: MOP5

KpaHbl wapossie samyHHele, 015
2030, MosIHOMPOX0OHble, pe3bba
ISO 7/1 (UNI EN 10226)
MpedesnbHbie napamempsi
memnepamypei: -20 °C +60 °C
MpedenbHble napamempel
dasneHus: MOP5

Vdlvulas de bola de latén para
gas, paso total, rosca I1SO 7/1 (UNI
EN 10226)

Limites de temperatura:

-20°C +60 °C

Limites de presion: MOP5

GEORGIA

Rubinetti a sfera in ottone per
gas, filetto 1SO 7/1 (UNI EN 10226)
Limiti di temperatura:
-20°C+60°C

Limiti di pressione: PN 4

Brass ball valves for gas, 1SO 7/1
(UNI EN 10226) thread
Temperature range: -20 °C +60 °C
Working pressure: PN 4

MUHUKpaHbI wapoesie
7amyHHble 0414 2a3a, pe3vba ISO
7 (UNI EN 10226)

MpedesnbHblie napamempel

memnepamypel: -20 °C +60 °C
lpedenocHele napamempeoi
dasneHus: PN 4

Vdlvulas de bola para gas de
latén, rosca I1SO 7/1 (UNI EN
10226)

Limites de temperatura:

-20°C +60°C

Limites de presion: PN 4



&}) RISCALDAMENTO - HEATING - OTOI1/IEHME - CALEFACCION

DALLAS

Valvole e detentori in ottone
filetto 1SO 228/1, per TUBO
FERRO

Lockshield and brass valves ISO
228/1 thread, for IRON PIPE

KpaHbl u KaanaHel namyHHbie
014 paduamopos OMOnAeHUs,
pe3bba I1SO 228/1, 05 Hene3Hvix
mpy6

Vdlvulas y detentores de laton
rosca I1SO 228/1, para TUBO DE
HIERRO

w4000

Valvole e detentori in ottone
filetto 1ISO 228/1, adattatori per
TUBO PEX, PEX/AL/PEX e TUBO
RAME

Lockshield and brass valves ISO
228/1 thread, adapter for COPPER
PIPE PEX and PEX/AL/PEX HOSE

KpaHbl U Kaanavel AamyHHsle
0n1s8 paduamopos OMOIAEHUS,
pesvba ISO 228/1, dns mpy6 PEX,
PEX/AL/PEX u medHbix mpy6

Vdlvulas y detentores de latdn
rosca 1SO 228/1, adaptadores
para TUBO PEX, PEX/AL/PEX y
TUBO DE COBRE

FLORIDA
Collettori di distribuzione
Distribution manifolds

PacnpedenumesnbHsbie
KOs11eKmopbl

Colectores de distribucion

ILLINOIS

Valvole di sicurezza, manometri,
sfiati ed accessori per impianti di
riscaldamento

Pressure reducing valves, safety
valves, gauges, air breathers and
accessories for heating systems

Pezynsamopel dasseHus,
npedoxpaHumesbHele

KAanaHsl, MaHoMempel,
8030yxoydanumenu u
akceccyapsl onsa cucmem
omonneHus

Vdlvulas de seguridad,

mandmetros, vdlvulas de alivio y
accesorios para los sistemas de
calefaccion

3 RACCORDI - FITTINGS - ®UTUHIUN - GUARNICIONES
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VALVOPAT - SERIES 3000

Raccordi a compressione per tubo
PE, filetto ISO 7/1 (UNI EN 10226)

Brass compression coupler PE
hose, 1SO 7/1 (UNI EN 10226)
thread

KomnpeccuoHHble ¢pumuHau
0na mpybel u3 [MHA, pe3bba
I1SO 7/1 (UNI EN 10226)

Racores de compresion de laton
para tubo PE — rosca I1SO 7/1 (UNI
EN 10226)

ST.LOUIS

Raccorderia generica in ottone
giallo e cromato, filetto 1SO 228/1

Generic yellow and chrome-plated
brass fittings, 1SO 228/1 thread

JlamyHHele umuHau, xenmele
U XpomuposaHHsble, pe3bba ISO
228/1

Racores genéricos de laton,
amarillo 'y cromado, rosca 1SO
228/1
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VALVOFIT - SERIES 8000

Raccordiacompressione in ottone
per tubo PE, filetto ISO 228/1

Brass compression coupler PE
hose, I1SO 228/1 thread

KomnpeccuoHHble namyHHble
humuHau 015 mpyb6el u3 MHA,
pe3bba ISO 228/1

Racores de compresion de laton
para tubo PE, rosca ISO 228/1

NORTH CAROLINA

Raccordi a pressare per tubo
multistrato - acqua

Press-fittings for multilayer - water

Mpecc-gpumuHau 017
MHo2oc0liHbix mpyb - 00a

Press-fittings para tubo multicapa
- agua

MILWAUKEE-SERIES 7100

Raccordi a compressione per
tubo PE, filetto 1SO 228/1

Brass compression coupler PE
hose, ISO 228/1 thread

KomnpeccuoHHble pumuHau 014
mpy6 13, pe3vba I1SO 228/1

Racores de compresion para tubo
PE, rosca I1SO 228/1

B)

SOUTH CAROLINA

Raccordi a pressare per tubo
multistrato - gas

Press-fittings for multilayer - gas

Mpecc-¢pumuHeu 004
MHO020CA0lHbIXx mpyb - 2a3

Press-fittings para tubo multicapa
-gas

VALVOFER

Raccordiin ottone per tubo ferro,
filetto ISO 228/1

Brass coupler for iron pipe, 1SO
228/1 thread

KomnpeccuoHHble — namyHHele
umuHau 0115 HenesHoix mpyob,
pe3bba ISO 228/1

Racores de laton para tubo de
hierro, rosca I1SO 228/1

- | <V> BUGAT T/ I



() BUGATTI

VALVOSANITARIA BUGATTI GROUP S.r.l.
Sede operativa via Iseo, 3 - 25045 Castegnato (BS) - Italy | Tel. +39 030 2722361
Sede legale via Ruca, 96 - 25065 Lumezzane (BS) - Italy | Tel. +39 030 8928511
info@bugattivalves.com

www.bugattivalves.com

G
/4
Gnutfi
Group

MKVBOOO?2

MKVB0002

bugattivalves.com




